ANALISIS STRUKTUR DAN MAKNA
¥ 846 FEI ZHUWEIIU (334 DANBUJU) ‘KALIMAT TUNGGAL MINOR’
DALAM BAHASA MANDARIN

SKRIPSI

Diajukan untuk melengkapi persyaratan mencapai gelar Sarjana Sastra

Disusun oleh

SUVIANA
(10120011)

SASTRA CINA
FAKULTAS SASTRA
UNIVERSITAS DARMA PERSADA
JAKARTA
2013




LEMBAR PERSETUJUAN SKRIPS!

yang ber judul

ANALISIS STRUKTUR DAN MAKNA
=9t FEI ZHUWEILJU (B43R4) DANBUJU)
‘KALIMAT TUNGGAL MINOR’
DALAM BAHASA MANDARIN

oleh

SUVIANA
(10120011 )

Disetujui untuk diujikan dalam sidang skripsi ujian Skripsi Sarjana

Mengetahui,
Ketua Jurusan Sastra Cina Pembimbing
' -
19
/ . | )"".I’ ’ ."M_J .‘Lf
;-""I/;

-~

,--"'/
Gustini Wijayanti, S8 Yulie Neila Chandra, §S, M.Hum




LEMBAR PENGESAHAN

Skripsi yang ber judul “ANALISIS STRUKTUR DAN MAKNA F 4]
FEI ZHOWELIU (3#4) DANBUJU) ‘KALIMAT TUNGGAL MINOR®

dalam BAHASA MANDARIN" telah diuji dan dinyatakan lylus pada hari Kamis 24

Aprl. 2014 dihadapan panitia ujian skripsi Fakuitas Sastra Universitas Darma Persada,

Tim Penguji Skripst,

Ketua Pamtia/Penguji Pembimbing/Pengu ji

Gustini Wijayanti, S§S Yulie Neila Chandra, SS, M.Hum

Pembaca/Pengu ji

C. Dewi Hartati, SS, M.Si

Ketua Jurusan Sastra Cina

L 1‘:1‘]/\1\!) “ g

Gustini Wijayanti, 8§ Syamsul Bachri, §S, M.Si



SURAT PERNYATAAN

Saya yang berlandatangan di bawah ini:

Nama : Suviana
NIM : 1012001
Fakultas/Jurusan : Sastra Cina

Tahun Akademik : 2010

Menyatakan bahwa karya ilmiah yang saya susun di bawah bimbingan Yulie Neila Chandra, SS,

M.Hum, dengan judul “ANALISIS STRUKTUR DAN MAKNA F Fifti] FEI ZHUWELIU

(B ¥G] DANBUJD) ‘KALIMAT TUNGGAL MINOR' dalam BAHASA MANDARIN”

bukan merupakan jiplakan skripsi sarjana atau karya ilmiah orang lain, sebagian ataupun
seluruhnya isi di dalam karya ilmiah saya tersebut adalah sepenuhnya menjadi tanggung jawab

saya.

Demikian pernyataan ini saya buat dengan sebenar-benarnya.

h £ T RN | |

Suviana




KATAPENGANTAR

Puji dan syukur penulis panjatkan kepada Tuhan Yang Maha Esa yang telah
memberikan rahmat dan karunia-Nya, sehingga penlis dapat menyelesaikan skripsi

dengan judul “ANALISIS STRUKTUR DAN MAKNA JEFiEa) FE ZHOWE LJU
( B3 4] DANBUJU) ‘KALIMAT TUNGGAL MINOR’ dalam BAHASA

MANDARIN™".

Skripsi ini diajukan guna melengkapi syarat dalam mencapai gelar Sarjana
Sastra jen jang pendidikan Strata Satu Program Studi Sastra Cina pada Fakultas Sastra

Universitas Darma Persada.

Penulis menyadari, skripsi yang ditulis ini bukan merupakan suatu yang
instant dan masih jauh dari sempurna. Ini merupakan buah dari suatu proses yang
relatif panjang, menyita segenap tenaga dan fikiran. Tanpa segenap motivasi,
kesabaran, kerja keras, dan do’a, mustahil penulis sanggup untuk menjjalani tahap
demi tahap dalam kehidupan akademik di Fakultas Sastra Universiitas Darma Persada,

selama lebih kurang tiga setengah tahun lamanya.

Penulis menyadari bahwa penulisan skripsi ini sulit untuk dapat terwujud
tanpa adanya bantuan dari berbagai pthak. Oleh karena itu dalam kesempatan ini
penulis ingin mengucapkan banyak terima kasih kepada semua pihak yang

memberikan kontribusinya baik secara moril maupun materil. Dengan segala



kerendahan hati, ucapan terima kasth yang tak terhingga, wajib penulis berikan

kepada:

I. Tuhan Yang Maha Esa atas segala rahmat dan anugerah yang telah idberikan-
Nya selama ini sehingga skripsi ini bisa diselesaikan dengan sebaik-baiknya.

2. Dosen pembimbing yaitu Ibu Yulie Neila Chandra, SS, M.Hum, yang telah
berkenan membimbing saya dalam penulisan skripsi ini. Betapa
arahan/petunjuk/bimbingan dari beliau telah menyadarkan saya akan
pentingnya penguasa teori struktur dan makna dalam menganalisis.

3. Kedua orang tua dan saudara-saudarl saya yang telah memberikan banyak
dukungan baik moril maupun materil dalam menyelesaikan skripsi ini.

4. Teman-teman seperjuangan Fakultas Sastra Cina angkatan 2010, khususnya
Gea Yastin Depth (lyas), Juwita Damayanti (Wita), Putrei Nur Smilan,
Septiani, Zedian Avizora (Jed), Vicky Arta Mulia (pikih), Budi Setiawan.

5. Keluarga besar HIMASCIDA Himpunan Mahasiswa Sastra Cina Universitas
Darma Persada, terima kasih atas kebersamaan yang terus menjadikan
motivasi moril kepada saya khususnya kak Tetti (kate), kak Yuni, kak Firman,
kak Diana, Abdul Karim Habibulah (abib), Inten Setiawan, Pamela, Fitri, Afi
Latifah, dan segenap penduduk jurusan sastra cina fakultas Sastra Universitas
Darma Pcrsada yang tidak dapat saya sebutkan satu persatu,

6. Semua pihak yang telah membantu saya dalam menyusun skripsi ini yang

tidak dapat saya sebutkan satu per satu, terima kasih atas bantuannya.



Penulis berharap semoga skripsi ini dapat bermanfaat bagi pembaca dan dapat

dijadikan referensi untuk penelitian selanjutnya.

Suviana

il




ABSTRAKS

AMANERZTH “FF 86 (BEFE)D” MEH. R PRS0
A2 B ThRE iR XN, “IEFiER) (RE D" Sl hEAES. XX,
Migal SEega ). HHAEsE, BTA I EVE R, B4 HiE 4
SRS, BT A A ME ST kAR . RS ASCE, &
BN, il WRE, AL ERRBER. EHAoRE < ETiBA
CRERED 7 I fAms 3G, 3F FiRE) (ARG AR RiBg ik g,
B, BTEMTL AR, (id, BE 1 shiEf—iEEs, mks
H, FIFAAE FEi 2, HEEH (ZEttwERE, BREkag, 3
HPEIRLR), HELE, AR @haAA, HAMEED, Hioa A, FR6A
., BazwEgd,  feiEia A, Y FERERAIELIEG - BT EEIEER
FMEFFRER A — A/ MO ERRRE ), BERIE] HifES) K NE. £EiF4
CRERa) ARG RR MER TH, REE HEUER RE T6) 5884,

xet - FEEIEE (BREAD) , BEE, HIEE, SfEa.

viii



Dafitar Isi

Lembar Persetujuan i viivisvisnaiads

Lembar Pengesahan ......ccciiiuiiiiiiiiiiiiiiiiiaiiirierieiisiensensnraarsanssnsasenrssssansensonssanes |
ST BTt e i s Sh s e e O L P Rt T e G

Katia PenEmlil . oo oisissmsirme s s e e s v 5 e S A b e ST T S s

Abstraksi ...,

Daftar TSI o ouneen o i e b oo ———— b

Daftar Singleafan ..... oo s e oo Naes s i amncar ot B P M N

Daftar Istlah, ..o oo it Nl e

BAB [ PENDAHULUAN

.1 Latar Belakang ool ol il e et et N e

1.2 Rumusan Masalah .......covoeiviieiieeiiie e

1.3 Tujuan. & Manfaatr Panelitialy ... ool R NN Besisedolimidasss
1.4 Ruang LingkuPng iuooslene coreMalfessnanssarmrremrsnrstonsssnass susminamseRellossss s slmases

L . N S T ATUSTTIETIwY S, (WY Jen,

1.6 Meiode Penelitian s o - oo

1.7 Sumber DAata v.cuueieerennnceenessnsessas

caae Xl

Xl

S - " B [ = T =

1.8 Sistematika PenclitaM el Lo oo o g Nl e

BAB Il KERANGKA ACUAN TEORETIS

2 1 RElaS Al v i i s s T e B S TR

2.2 Fungst Sintaktis .......cccoeeneenn.

2, SANIRAL, & v wmsmsms s s e RS 5 8 S s e BB S e S T e
2.3 Kalimak Tunggal Mayor-aassumnsmmmnssisimaim
2.3.2 Kalimat Tunggal Minor ...............cccoiieiiiieae e,

2.4 Kalimat Tunggal berdasarkan FUNESINYA ......ccovuiiiiiiiiiiiniiiiniiirisssensenerenns

.. 13

19

22l



BAB III ANALISIS
3.1 Kalimat Tunggal Minor ..............
BAB IV Kesmpnlam s s i s da i

AR T AR PUST AR A i aiianiiarsissimmavisisstsis ibonsiaon St m s oot st s i Camavaias




ADV
KP
k

PAR

PREP

S-P

DAFTARSINGKATAN

DALAM BAHASA MANDARIN

Adverbia

Kata Penggolong
Laki-laki

Partikel
Perempuan
Preposisi

Subjek —Predikat




iR
hiE
i)
EIH
& ia]
Rl %]
i8]
%13

=,

DAFTAR ISTILAH

DALAM BAHASA MANDARIN

Binyii
Bityii
Daici
Dingyii
Dongci
Fici
Jieci
Lidnel
Liangci
Mingci
Shiwct
Tanci
Weiyii
Xiangshéngci
Xingréngcet
Zhuangyii
Zhuct

ZHiyi

Objek
Komplemen
Pronomina
Atributif: Pewatas
Verba

Adverbia
Preposisi

Kon jungsi

Kata Penggolong
Nomina
Numeralia

Inter jeksi
Predikat
Onomatope

Ad jektiva
Adverbial/Keterangan
Partikel

Sub jek

Xit



i 4

B #hiai

&l 2 12H

{i I 18140

% ¥ 4 f IE iRER

5 E4E 1w 1 B

4117 14
Fh A
i R

1

Eig)
B
e R )
2 Et
LiFEER
+ it
)
A 4

Cizit
Dongbiicizii
Uiding cizi

Pianzheng azn

Frase
Frase Verba-Komplemen (V-C)
Frase bentuk baku

Frase endosentris (frase subordinatif)

Mingcixing pianzhéngFrase endosentris nominal/ frase

cizi
Xingrongcixing
pianzheéng cizii
Jiéci cizti
Biichong cizi

Xing biichong cizi

Dan jir

Zhitwéi jix

Dongei wei yii jit
Xingrongel wéiviiju
Mingci wéiyii jir
Zhitwei wetyii fi
Feizhiiwei jii

Wiizhit jir

Dhiyii jir

subordinatif nominal

Frase endosentris adjectival/frase
subordinatif ad jectival

Frase preposisional

Frase komplemen

Frase Adjektiva — Komplemen (A-K)

Kalimat tunggal

Kalimat tunggal mayor

Kalimat tunggal berpredikat verba
Kalimat tunggal berpredikat ad jektiva
Kalimat tunggal berpredikat nomina
Kalimat tunggal berpredikat frase S-P
Kalimat tunggal minor

Kalimat tunggal tak bersubjek

Kalimat tunggal berunsur satu kata/frase

xiii



iy )
FRid 1)
5t 17 £
Hrfiie
I

Jiankié it
Cluishis jii
Yiwen jit
QisH jit

Géntan jie

Kalimat Elips

Kalimat Deklaratif
Kalimat Interogatif
Kalimat Imperatif

Kalimat Ekslamatif

xiv



karakteristik tata bahasa Mandarin, seperti struktur kalimat, penggunaan kata, frase,

dan lain-lain.

Istitah frase dalam bahasa Mandarin adalah W4l afu ataw %15 dudnyi

Frase adalah satuan sintaksis (satuan gramatikal) yang dibentuk dari minimal dua
unsur (kata) atau lebih. Karena itu, frase merupakan satuan gramatikal yang lebih
besar dari pada kata. Oleh karena dibentuk oleh kata, frase dapat disebut dengan

E 7
konstruksi dalam kalimat. Kemudian tingkatan berikutnya adalah klausa. (Sumber . )
Conhia.

Klausa merupakan bentuk sintaksis yang setingkat lebih besar dari pada frase.

Dengan demikian, yang dimaksud dengan klausa ialah satuan gramatikal berupa
gabungan kata atau frase yang sekurang-kurangnya memiliki fungsi subjek dan
predikat serta mempunyai potensi untuk menjadi kalimat. Istilah klausa dalam bahasa

Mandarin adalah %) dudnji atau 43%] fenji Dari kedua istilah tersebut dapat

dikatakan bahwa klausa adalah suatu kalimat pendek atau bagian dari suatu kalimat.
wlam :

Kalimat %) jizi ialah satuan bahasa lengkap yang dapat dimengerti dan
berdiri sendiri dalam komunikasi sosial, dan dapat dikatakan kalimat ialah satuan
gramatikal terbesar dalam kajian sintaksis. Sebuah kalimat dapat terdiri dari beberapa
macam kata, firase, dan klausa yang diatur berdasarkan hubungan gramatikal tertentu.

Selain itu, kalimat juga memiliki ciri utama berupa intonasi final. Kalimat dapat

berdiri sendiri, maksudnya dapat menggambarkan svatu hal secara utuh.

dom



“JF jizi kalimat di dalam bahasa Mandarin dapat diklasifikasi berdasarkan
bentuk atau jumlah kiausanya, yakni $.4) danji ‘kalimat tunggal’ (kalimat sederhana)

dan B #] figir “kalimat majemuk’(kalimat kompleks). Pembagian tersebut merupakan

pembagian secara garis besar, karena masing-masing dapat diklasifikasikan lagi.

Salah satu jenis kalimat yang menarik dalam bahasa Mandarin adalah 24)

danji kalimat tunggal. Kalimat tunggal adalah kalimat yang dibentuk dari satu klausa
bebas atan satu klausa lengkap, Pada umumnya, kalimat tunggal terdiri atas satu
unsur subjek dan satu unsur predikat seperti struktur klausa. Kalimat tunggal

diklasifikasikan lagi menjadi dua macam, yakni berdasarkan struktural (%544 on
Jiégou fen) dan berdasarkan fungsi/amanat wacana atau pola intonasi (3% an

yongtu fen),

Berdasarkan struktrur, kalimat tunggal dibagi menjadi dua jenis, yaitu 156
zhipwéijie CUEPA] shuanghisji)  ‘kalimat tunggal mayor® atau ‘kalimat berstruktur
S-P* dan HEXIFE] foi zhuweiji (HFB4) danbigi) ‘kalimat tunggal minor’ atau

‘kalimat tak berstruktur S-p° .

X BE zmweipn (WEBA) shuangbiiji) ‘kalimat tunggal mayor atau
‘kalimat berstruktur S-P* adalah kalimat yang memiliki unsur Subjek dan Predikat
Wwalaupun masih ada unsur lainnya. Kalimat tunggal Mayor terbagi atas empat jenis,

yaitu (1) B0iAE & ) dongei wéiysijir kalimat tunggal berpredikat verbal’, (2) JE&



i3 ¥ ¥ &) xingrongei weiyiiji “kalimat tunggal berpredikat adjektival’, (3) i 1B &
) mingei wéiyiji ‘kalimat tungpal berpredikat nominal’, dan (4) FiFiFiE G
zhitwei weiyiiju  ‘kalimat tunggal berpredikat frase S-P°. Kemudian, 3E &5 A
Jeizhiwei ji (EAEN4) danbaji) “kalimat tungpal minor® atau “kalimat tak berstruktur
S-P* ialah kalimat tunggal yang tidak berstruktur subjek predikat. Kalimat ini dapat
disebut sebagai kalimat yang tidak lengkap. Kalimat tunggal minor terdiri atas tiga
jenis, yaitu (1) FEF 4] wizhiji “kalimat tunggal tak bersubjek’, (2) $HiE 4 dupirfir
‘kalimat tunggal berunsur satu kata/frase’, dan (3) fRIE&4] jidnliéjic ‘kalimat elips’

(Li Dejin dan Cheng Meizhen 1998:379-386).

Di antara kedua jenis kalimat tersebut F ¥ i846) fEizkaweiju (B2 & 4)
da nbujiy  ‘kalimat tunggal minor’ atau ‘kalimat tak berstruktur S-P° merupakan

salah satu jenis kalimat yang cukup unik yang ada di dalam bahasa Mandarin. Berikut

contoh kalimat dari setiap jenis:

L. K4 wizhiju ‘kalimat tak bersubjek’ yang menyatakan refierensi

umum.

Contol:
L% R,

Yinggdi zdo shui z&cﬁz’.




Harus pagi tidur pagi bangun.
“Tidur lebih awal bangun lebih awal.’

2. M & 4 dijn ‘kalimat tunggal berunsur satu  kata/frase’ yang
menyatakan pujian.

Contoh:
4 !
Hdobang.
Bagus baik.
‘Hebat?’
3. TAIE&HR) jignlié fi ‘kalimat elips’ yang melesapkan subjek dan objek.
Contobh :
RERTE? (B KOET)
NI mdi jidozi ma? (wé )b mdai (jidozi).
Kamu beli pangsit apakah? (Saya) tidak beli (pangsit).

‘Apakah kamu membeli pangsit? (Saya) tidak beli (pangsit).




Kalimat tunggal dapat diklasifikasikan juga berdasarkan fungsi atau amanat
wacananya. Pengklasifikasian ini disebut juga pengklasifikasian berdasarkan pola
intonasi. Berdasarkan fungsinya, Kalimat tunggal terbagi atas empat jenis, yakni (1)
BRIk 4] chuishit jit ‘kalimat deklaratif °, (2) [3la] wen ji ‘kalimat interogatif®, (3) #7
{#4] gishi ji ‘kalimat imperatif* , dan (4) /&I 4] gamtan jit “kalimat ekslamatif (Li

Dejin dan Cheng Meizhen, 1998:390-426)
1.2 Rumusan Masalah

Berdasarkan latar belakang itu penulis membahas 3E¥18'4) feizhiwei jis (82
#6] danbitji)  ‘kalimat tunggal minor’ atau “kalimat tak berstruktur S-P’. Masalah

yang dibahas dalam penelitian ini adalah bagaimana struktur dan makna kalimat

tunggal minor dalam bahasa Mandarin,
1.3 Tujuan dan Manfaat Penelitian

Penulis tertarkk untuk meneliti dF X 8 A feizmwein ( B I 4
danbiiji) kalimat tunggal minor* atau ’kalimat tak berstruktur S-P ¢, agar dapat

lebih memahami struktur dan makna dalam kalimat tunggal ini, serta dapat
mengaplikasikannya sesuai dengan kajian yang benar. Penelitian ini bermanfiaat

untuk menambah wawasan di bidang sintaksis dan semantik bahasa Mandarin.




1.4 Ruang Lingkup

Penulis membatasi masalah pada pembahasan 3 3 185} feizhiweéi jin ( EA)
danbuji)  ‘kalimat tunggal minor’ atau ‘kalimat tak berstruktur S-P’. Analisis

kalimat tersebut mencakup struktur dan makna. Analisis struktur meliputi kelas kata
dan fungsi sintaktisnya. Analisis makna meliputi fungsi amanat wacananya, serta

makna kalimat tunggal minor secara keseluruhan,
1.5 Hipotesis

Kalimat tunggal minor terdiri atas tiga jenis, yaitu (1) Fo36] waizhijit
‘kalimat tunggal tak bersubjek’, (2) MiZA] diyign ‘kalimat tunggal berunsur satu
kata/frase’, dan (3) {HiB&A) §d liéjis fkmt  elips’. Dalam penggunaan sehari-hari,
kalimat tunggal minor ini banyak digunakan untuk menyatakan keadaan cuaca,

panggilan, dan pujian.
1.6 Metode Penclitian

Dalam penelitian ini, penulis menggunakan metode penelitian deskriptif
analisis dengan menggunakan metode kepustakaan, yaitu menggunakan buku-buku
berbahasa Mandarin, Indonesia, dan Inggris yang membahas struktur dan fungsi dari
X8 a) feizhawei ju (HRFRE) danbiyfi)  “kalimat tunggal minor’ atau ‘kalimat tak

berstruktur S-P°.



Penulis menggunakan sebuah sumber utama sebagai landasan teori tentang
kalimat tunggal, yaitu buku SME AZzHBUE &7 wdigid rén shiyvong hanyii yifa (A

Practical Chinese Grammar for Foreigners) karya Li Dejin dan Cheng Meizhen.
1.7 Sumber Data

Data yang penulis gunakan sebagai bahan analisis JFF{5H) fEizhiiwei ji (HL
# A danbuji) ‘kalimat tunggal minor atan ‘kalimat tak berstruktur S-P* di
antaranya adalah JLEZR1E Erténg Xidohua serta beberapa artike] dalam link seperti

(http:/lj x.gxcceducom/xuebao/Showdrticleasp? ArticleID=1144) dan (http:/,/www.no-

Ichineselearning.com/\ynews.asp?oid=1382).
1.8 Sistematika Penulisan

Penulis membagt sistematika penulisan ini menjadi empat bagian, dengan

perincian sebagai berikut.

BAB I merupakan pendahuluan yang terdiri dari latar belakang,
rumusan masalah, tujuan penelitian, ruang lingkup, hipotesis, metode peneclitian,

sumber data, dan sistematika penulisan.

BAB 11 merupakan kerangka acuan teoretis yang berisi pembahasan
mengenat landasan teori yang penulis gunakan dalam menganalisis data, yakni antara
lain mengenai kalimat tunggal yang terbagi menjadi dua jenis, yaitu Fi84) zhifwei jir

(RG] shuanghicjiy  *kalimat tunggal mayor® atau ‘berstruktur S-P° dan X



B} feizhinveiju (SR #LA) danbigi) ‘kalimat tunggal minor’ atau ‘kalimat tak

berstruktur S-P°.

BAB III  berisi hasil analisis data, yang juga merupakan pembahasan
menyeluruh mengenai AEFIFH) fizhiweiju (BLFRE) danbuji)  ‘kalimat tunggal
minor’ atau ‘kalimat tak berstruktur S-P°, baik berdasarkan struktural ( %4543 an
Jiégou fen), maupun berdasarkan fungsi/amanat wacana atau pola intonasi (1&g 4
an yongtit fén).

BAB IV merupakan penutup yang berisi kesimpulan dari hasil analisis

pada bab sebelumnya.




